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DUDAPEÍT- IV» EGYETEM*U*3
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«Jap 1
í*e^eJ5egek \

Ttífuterém
W. KRISTÓF TÉR2

reiEFON «3-01

BLASCHEK CONRAD ®1zrÍbó
BUDAPEST, IV, VÁCI.UTCA Z^. SZÁM.

MALDH£///>
X FELE r

j ovanyitö-tea
u tfctamtä8d«men«k'm állandó súlycsökkenés. m

l nagy doboz ára 50.000 K. Kapható minden gyógyszertárban 
Főraktár: Szent Péter Gyógyszervegyészeti 
Laboratórium, Budapest VI, Felsőerdősor-u. 48|

ÖRÖKÍTSE meg
UTAZÁSÁNAK LEGSZEBB EMLÉKEIT 
FOTOGRAFÁLÓGÉPPEL 
Legelőnyösebben beszerezheti 
negatívjait, másolatait leggon­
dosabban elkészíti:

HATSCHEK és FARKAS
FOTÓSZAKÜZLETE
BUDAPEST IV, KÁROLY-KÖRÚT 26
FIÓKÜZLET: VI. KÉR., ANDRÁSSY ÚT 3l. SZÁM

45. m. kir. államsorsjáték
200.000 sorsjegy, 8756 nyeremény, egy jutalom.

Az összes nyeremények készpénzben fizettetnek ki. 
Legnagyobb nyeremény szerencsés esetben

500,000.000
azaz ötszáz millió korona készpénzben.

I főnyeremény 250 millió korona, 
l jutalom 250 millió korona, 

azonkívül 50 millió, 20 millió, 10 millió, több 5 millió 
és 1 millió stb. stb. nyeremény készpénzben

Húzás már december 30-án.
Egy sorsjegyre 2 nyeremény is eshet.

Egy sorsjegy ára 20.000 korona.
KAPHATÓ minden dohánytőzsdében, bank- 
és sorsjátéküzletben, postahivatalokban stb.

Postai rendeléseket a pénz előzetes beküldése után azonnal teljesít a
Székeslő városi m. kir. pénzügyigazgalóság loiióosziálya:

Budapest IX, Fővámház.
A jövedelem közhasznú és jótékony célokra fog fordittatni.

7 j f 'j j csipkék, függönyök, fátyolok
Jioepjlier Jl. IV, Korona-utca 6

KOVRCS E. M.
ÉTTERMÉBEN 

MINDEN ESTE F\ LEGJOBB ZENEKAR 
HANGVERSENYEZ

ELVÁLLALJA:
EBÉDEK, ESTÉLYI BÜFFETTEK 
házonkivüli FELSZOLGÁLÁSÁT

11 Meinl-kávé 11
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Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Budapest, I. kerület, Horthy Miklós^út I szám 
Telefon: Szerk: J. 110 — 88, Kiad.: J. 58—58

Szerkeszti és kiadja :
MIAKICH KÁROLY

Előfizetési ára:
l évre 100.000, >/, évre 210.000, 'U évre 110 000 K 

Egyes szám ára: 10.000 K
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Borost Marica
Halász Vilma felvétele
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BERZÉTHEY LENKE LEVELE

Kedves Szerkesztő Úr!
Megint elmúltod egy hét s tudom maga — sőt 

maguk — megint várnak tőlem valami társadalmi 
újságot, pedig hát az emberek mostanában nem­
csak, hogy nem igen nősülnek, de még az eddigi 
eljegyzések is »vissza mennek«, a házasok pedig el­
válnak. Utóbbiak részére még nincs külön rovatuk, 
pedig most is egy régen sejtett ilyen hírrel tudnék 
szolgálni. De mivel nevekről amúgysem lehet szó, 
tehát csak annyit vegyen tu­
domásul, hogy a volt férj egy 
szimpatikus pesti ügyvéd, a 
volt feleség pedig egy dunán­
túli nagybirtoknak váromá­
nyosa. Vannak hangos, bot­
rányos válások és vannak 
csendes, diszkrét válások, mikor 
a házasfelek a legnagyobb 
megértéssel és kölcsönös meg­
egyezéssel felbon tják frigyüket.
Ez is az utóbbiakhoz tartozott 
s bizony ennek nem igen örü­
lünk, mert nem lehet sokat 
beszélni róla, nincsenek külön­
féleképpen variáló részletei, 
egyszóval nem zsúr-théma.

Úgy-e, megjövendöltem, 
hogy a báró Hatvány család­
ban eljegyzés készül s ime 
most már el is jegyezte Hirsch 
Emmát, a Hatvány unokát,
Charmant közjegyző fia,
Szevér, továbbá Pétery Máriát 
eljegyezte Kél er György és 
Gesztelyi Nagy László, a 
Széchenyi bálok nagy rendezője 
is vőlegény. — Ha megengedi, hát a színházak körül 
is fogok egy kis házassági pletykával szolgálni, hiszen 
az is társaság. — Tehát: Molnár Ferenc a jövő héten 
vezeti oltárhoz Darvas Lillyt Bécsben, Titkos Ilonát 
pedig Incze Sándor Budapesten, Biller Irént pedig
nem veszi el........... , na, de ezekről már nem is
merek írni, mert maga amúgyis kicenzurázza, hanem 
felhívom figyelmét, ha már a színházaknál tartunk, 
hogy Zsazsa Pestre jön, Petrás Angliába megy,

Orska Mária válik, Illosvay Rózsi bájos, Csorios 
nősül, Lukáts Pál nem nősül, Petrovich Szvetiszláv 
nem lép fel egy operettben, Bay or Gizi igen, — és 
mindezek tetejébe Farkas Imre új operettet irt, a 
»Királynő rózsáját«. De Bánffy Miklós báró is 
befejezte új darabját, mely egy társadalmi szatíra 
voltaképen. Ilyesfélét mi ugyan eleget látunk az 
életben is, de kedves Szerkesztő úr, ez mégis nekünk- 
való, el ne felejtse tehát megnézni! Utoljára még 

valamit szeretnék megtudni 
magától. Múlt szombaton éjjel 
az Országos Kaszinó úgy­
nevezett külön termeibe szeret­
tünk volna behúzódni, de mind­
három helyen nagy danázást 
hallottunk, amelyből meg kel­
lene állapítanom, hogy kik 
mulattak ottan. Az első sze- 
paréban a legmélabúsabb ma­
gyar dalokat húzza a cigány, 
tehát itt az olasz márkit bú­
csúztatják. A másodikból Fráter 
Lóránd hangja hallatszik, amit 
az erdélyi gentryek — tehát 
a román honpolgárok — hall­
gatnak. A harmadik ajtónál 
azonban csak azt a nótát hal­
lottam ki, hogy »vicsirít a 
szerelem a set étben«.. No, váj­
jon itt, kik lehettek ? Ezt kér­
dem én magától és míg ezen 
gondolkozik, feladok egy talá­
lós kérdést olvasóinak. Ki az 
az* úr, aki délelőtt egy igazi 
grófnénak, este egy majdnem 
primadonnának udvarol, gum* 

mitalpú cipőt és sárga keztyut hord, szerencsével kár­
tyázik és sohasem álmos ? És ki az a magyar grófné, 
aki azelőtt nem volt grófnő és most Párisban a Clai- 
ridge hotelben lakik, ahol az odaérkező igazi magyar 
grófnékat is igazi magyar vendégszeretettel fogadja, 
megszólítja, sőt letegezi őket, mire azok meg­
lepetésükben kénytelenek más szállodába költözködni?

Ilyen grófnőket és ilyen meglepetéseket kíván 
önnek, híve Lenke.

Huber Máriha.

±: v

IV, Kossuth Lajos-utca 10.
TELEFON : 6-07.

KÓpIÁI MÁR 5—600 EZER KORONÁS ÁRON IS KAPHATÓK 

BUDAPEST IV, PÁRIZSI-U. 2 és IV, VÁCI-UTCA 9

BRETT SAROLTA
NŐI KALAPKÜLÖNLEQESSÉGEK TERMEIBEN

PÁRIZSI MODELLKAL APÓ KHAAS REZSŐ és GLÜCK szűcsök 

V, DOROTTYA--UTCA 11.
ALAPÍTVA 1893

Ó CS. ÉS KIR. FENSÉGE IÓZSEF FŐHERCEG 
ÉS AUGUSZTA FŐHERCEGNŐ 

KAMARAI SZÁLLÍTÓI
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A TÁRSASÁG
C§3

RÖVID SZEMÉLYI HÍREK. József főherceg 
meghűlés következtében gyengélkedik és néhány 
napig az ágyat kell őriznie. — Gróf Bethlen István 
visszaérkezett a fővárosba. — Gró/ Batthyány 
Tivadar és felesége téli tartózkodásra visszaérkezz 
tek Budapestre. — Sztáray Irma grófnő, Erzsébet 
királyné egykori udvarhölgye, Bécsből magyar- 
országi birtokára utazott. — Gróf Festetich Kál- 
mánné Ausztriából visszatért bogathi kastélyába. 
— Madarassy Gábort,
Csongrád vármegye új 
főispánját, ünnepélyesen 
beiktatták. — MágócsT 
Dietz Sándort 70 éves 
születésnapja alkalmából 
tanítványai és barátjai 
meleg ünneplésben része­
sítették. — Géray-Wolff 
Lajost Sopronvármegye 
alispánjává választották.
—- Gróf Mikes János, 
szombathelyi püspök,
Budapestre érkezett 

ARANYLAKODA#
LOM. Tiszakeszi Áts- 
Nagy István földbirtokos 
és neje, átányi Molnár 
Emma ötvenéves házas­
sági évfordulójukat ün­
nepelték Tiszaszentim- 
rén. Ezen ünnepségen 
résztvettek a beregszászi 
Mészáros-, a babolchai- 
literáti Sarkady-, a felső- 
mérai-ostochharics Hor­
váth- és a bánfalvi-csik# 
szentgyörgyi Antalffy- 
családok.

GYÖMÖREY
GYÖRGY a régi időkre 
emlékeztető pompás estélyt adott leánya, a mai 
fiatalság egyik legünnepeltebb szépsége, Gyömörey 
Kató névnapja alkalmából. Az estély a vasvár­
megyei Intán, a háziúr kastélyában folyt le, hová a 
megye különböző tájáról gyűltek össze a vendégek, 
ígyTarányi Ferenc főispán a családjával, Mesterházy 
Jenő Mária és Klára leányaival, Rupprecht Antal 
feleségével, Darányi Gyuláné Topika leányával, 
Pálóczy-Horváth István Klárika leányával, ifj. Bé- 
kássy István feleségével, Tóth Margit, valamint a 
fiatal emberek közül Radó Gyula, Berzsenyi László, 
Gyömörey József, Szép László, gróf Arz Roderik, 
Békássy Endre, Bezerédj Ferenc, Mayer-Guáry 
Tibor, Hollán Sándor, Rieger Miklós stb.

DIPLOMÁCIAI HÍREK. Gróf Ambrözy Lajos, 
bécsi követünk megbizatott a Lichtenstein-herceg- 
ség konzuli teendőinek ellátásával is. — Chilei új 
magyar konzul gyanánt Fernando Chaigneaut ne­
vezték ki. — Henry Chowant, a budapesti angol 
követség első titkárát visszahívták és helyébe Fred 
Clarkét nevezték ki.

ESZTERHÁZY IRMA HERCEGNŐ halálára
tartott requiemen megjelent előkelőségek névsora:

Izabella, Auguszta, Anna 
és Gabriella főherceg­
nők, József Ferenc fő­
herceg, Windischgraetz 
Lajos hercegné, herceg 
Eszterházy László, gróf 
Apponyi Albert és fele­
sége, gróf Karátsonyi 
Lajos és felesége, her­
ceg Odescalchi Miklós, 
gróf Csekonics Endre 
és Iván, gróf Cziráky 
László és neje, báró id. 
Wlassics Gyuláné, bár= 
ciházi Bárczy István stb. 

ÁLGYA SÁNDOR
altábornagy és felesége 
e hó 10-én Baross-utcai 
otthonukban vacsorát 
adtak, amelyen a követ­
kezők vettek részt: dr. 
József Ferenc főherceg 
és Anna főhercegnő, 
gróf Csáky Károly, hon­
védelmi miniszter és fele­
sége, Pékár Gyula és fele­
sége, báró Papp Géza, 
Farkas Imre, Luvetrow 
Werner, követség! taná­
csos és dr. Boltze, követ# 
ségi titkár.

THEODOR PAVLOFF, bolgár követ és felesége 
Andrássy-úti otthonukban vasárnap délután hang# 
versennyel egybekötött teát adtak, amelyen részt­
vettek: Auguszta és Anna főhercegasszonyok, 
József Ferenc főherceg, Rakovszky Iván, Scitov- 
szky Béla, Almássy László, bárciházi Bárczy 
István családjaikkal és még igen sokan a diplo­
máciai testületből és a pesti társaságból.

PÉCHY HENRIK és felesége szentendrei vil­
lájukban Thea és Dunci leányuk tiszteletére e hó 
6-án teadélutánon látták vendégül a következőket: 
Paikert Alajosné és leánya Éva, Rónay Károlyné, 
Veresmarthy Miklósné és leányai Sári és Mica, 
özv. Papp Antalné és unokája, Semsey Zsófika,

Hubertus lovasönnepély Keszthelyen.
Merkly Antal százados. (A keszthelyi Hubertus lovasverseny 

III. díj nyertese).

" I

CARON., GUERLAIN-, DARFÖMÖK tZO S ZTELITZ N ÉL, BUDAPEST
HUBIGAN-, ATKINSON. T LEGOLCSÓBBAN r V v, DOROTTVA-UTCA 12 SZÁM TELEPONSZÁM: 188-89
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Péchy László és húga Sári, azonkívül még igen 
sokan a szentendreiek közül. A táncos ifjúságból 
Budapestről kirándultak: Dessewffy Sándor, Jár® 
may Elemér, Hedry Árpád, Mankovich György, 
Kállay Zsigmond, Paikert Lajos és Vásárhelyi Béla.

A RÁC. MIKULÁS®ESTÉJE. A Rendőrtiszti 
Athletikai Club szépen sikerült estét rendezett az 
Andrássy®úti Lovas®féle vívóterem helyiségeiben, 
melyen többek között jelen voltak: Kelety Géza, 
főkapitányhelyettes és családja, Rédey Miklós, fő® 
kapitányhelyettes és családja, Marinovich Imre, h. 
államtitkár és családja, Nagy Károly, főkapitány® 
helyettes és családja, Katona Rezső és Szilaveczky 
Lajos, rendőrtanácsosok családjaikkal és még szá® 
mosan a tisztikar sorából.

AZ ATLÉTA®BÁLT megelőzőleg minden hétfőn 
este az Astoria ú. n. tavernájában a MAC zárt® 
körű táncos összejöveteleket rendez. A legutóbbin 
<a múlt számunkban felsoroltakon kívül) megjelent 
hölgyek névsora: Preszly Gyuláné, Preszly Baba, 
Davidovits Györgyné, Mihályffy Dezsőné, Nagy 
Dezsőné, Sevellay Zoltánné, Majorossy Béláné, 
Baittrock Ica, Hendrich Babsy, Kühnemann Trude, 
Kováts Lia, Gara Baby, Karácsonyi Magda, Farkas 
Panny és Bözsi, Benyovits Rózsi, Neogrády Pimpi, 
Hutiray Baba, Tóth Csibi, László Jutka, Schuld 
Böce, Csudnay Klári, Abel Aliz, stb.

ESTÉLyEK ÉS TÉÁK. Teörök István és neje 
estélyén megjelent hölgyek: Arányi Istvánná, Kiár 
Irmi, Matzke Gizi, Geszthy Lilly és Uly, báró 
Gaudernák Oly és Max Márga. — Ver bői Cséthy 
Róberték teát adtak, melyen résztvettek a többek 
között: Schmidt Margit, Rumpellesz Olga és Sári, 
Ruszter Kató, Dvoracsek Erzsi és Haltenberger 
Sári. — Szalay Lajos és neje teáján résztvettek: 
Buday Barnáné és leánya Panni, Tomcsányi 
Ferencné és leánya Tucy, Herczegh Ferencné és 
leánya Klári, Sebess Adrienne, Pehácz Dicy, 
Végess Emmy és Pici. — Dévai Szöllőssy Gyuláék 
zeneestélyt rendeztek, melyen a leányok közül 
Szilágyi Margit, Mesterházy Sári és Szepike és 
Tangl Erika vettek részt. — Geszthy György és 
neje teaestélyén megjelent leányok: Hubay Ilonka, 
Kiár Irmi, Csabay Klári, Széchy Kató, Láng Ila, 
Orphaniedes Gitta és Nóra. — Herczegh Ferencné 
teáján résztvettek: Fuhrmann Kamilla és Mária, 
Szalay Edi és Dudy, Jódy Edith, Rásó Tucy és Juci, 
Rudloff Klári, Elek Böske. — Szilágyi Károlyék 
vasárnapi fogadó délutánjára eljöttek: Mihályffy 
Kató és Bözsike, Masinovich Erzsiké, Tangl Erika, 
Szöllősy Tica, Polyánszky Tiborné, stb. — Ezen®

kívül teaestélyt és vacsorát adtak még: Bársony 
Jánosné, Preszly Gyuláék, Denk Tivadarék, Baky 
Imréék, Héderváry Lajosék, Erdély Lórándék, Sárpy 
Istvánék, Marik Ernőék, Markos Olivérék.

A MAGYARSÁG HANGVERSENYÉN
Gyöngyösön a városi előkelőségeken (élükön Puky 
Árpád polgármesterrel) kívül a következő hölgyek 
jelentek meg: Zsiga Aladárné, Nagy Dezsőné, 
Erdős Tivadarné, Légman Jenőné, Bodnár Andrásné, 
Somogyi Istvánné, Csötönyi Jánosné, Führer Pálné, 
Desseő Dénesné, Király Jánosné, Gajdáczky An® 
talné, Krapánszky Lászlóné, Barna Jenőné, Her® 
czegh Jánosné, Parragh Béláné.

A CSEH GYÖRGY TÁNCINTÉZET nö®
vendékei által rendezett »Mikulás®estély«®en meg® 
jelent leányok névsora:

Várkonyi Erzsiké, Fiíach Klárika, Havermann Iluska, Er® 
dőss Neliyke, Schvarz Klárika és Bözsike, Thurocy Ilike, 
Lipp Magda, Moldován Milka és Bözsike, Dege Erzsiké, 
László Magda, Matusik Irma és Irén, Merényi Évike, Rác 
Kató, Alberty Mici, Zäuser Ilonka, Milus Tessa és Flórika, 
Nádasdy Ilike, Szűcs Mancika és Csibike. Pintér Aranka, 
Vizvárry Elza, Dagmáry Jessen, Szász Erzsiké, Alexy Magda, 
Kováts Emmike, Paál Ancika, Bosnyákovics Kató,, Régi 
Jucika, Hajnal Klárika, Kremmer Aranka, Hartmann Boriska, 
Angyalossy Edith, Teleky Tarcsay Nelli, Kantner Giziké, 
Becsuk Valéria, Scheébel Lulika, Szentgyörgyi Ilonka, Hart 
Illa, Török Irénke, Manek Henriete, Parázsó Vaíika, Fábián 
Mancika, Rédlich Erzsébet, Port Tusika, Udvardy Irmuska, 
Széphelyi Loncika, Greguska Mária, Potoczky Iza, Raday 
Zsoka, Angilusz Nelly, Vida Ilonka, Kertész Margit, Rein» 
frank Rózsa, Hubert Ilonka, Holofon Ari és Margit, Gaál 
Jucika, Kozlik Mnrgit, Hunyady Ilonka, Fürst Märyke, Ba® 
lacsy Esztike, Mudrony Babus, Tabajdi Jolán, Buday Erzsiké, 
Gál Mária, Banholczer Angéla, Schrött Gitta, Schébel Irénke, 
Schinkhoffer Valika, Vásárhelyi Aranka, Grünvald Mária és 
Ilonka, Tarcsay Karola és Tubi, Pitter Etel és Zsófika, Mé­
száros Margitka és Ilonka, Balogh Ilonka és Margit, Jeney 
Erzsiké és Ilonka, Labancz Jenike, Liptay Mária, Cselkovics 
Mária, Soós Ilonka, Steinbeisz Sárika, Szlatky Médike, Lax 
Vilma, Szirtes Margit és Irénke.

HYMEN. Csikszentsimoni Endes Antal, ny. 
csendőrezredes leányát, Erzsikét eljegyezte Stenqer 
Károly, rendőrtanácsos — Géresi Balogh Dezső. 
földbirtokos és neje, Szentjánosi Kamélia leányát, 
Ilyt oltárhoz vezette dr. Dietzl László, orvos.

HALÁLOZÁS. Bolberitz Oszkár, ny. altábor® 
nagy, a világháború . egyik sokat emlegetett hőse, 
hirtelen elhunyt. — Özv. szirmai Szír may József né, 
szül. lipóczi Keczer Etel, 62 éves korában New® 
Yorkban meghalt. — Déchy Aladár, közjegyző 
hirtelen elhunyt. — Bocsári Svastics Vilmos meg® 
halt. Halálát a Bogyay®, Siklóssy® és Hettyey® 
családok gyászolják. — Vizeki Tallián Jenöné, 
szül. bodányi Bogdányi Ilona, 32 éves korában 
váratlanul Budapesten elhunyt.

Nappal fotel.

A VILÁGHÍRŰ SZABADALMAZOTT

SCHÖBERL® ÁGY
FELÜLMÚLHATATLAN

32 ARANyÉREMMEL KITÜNTETVE. 

KIZÁRÓLAG:

SCHÖBERL RÓBERT
BUDAPEST IV, HARIS-KÖZ 4. Éjjel ágy.
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A Zz ORSZzÁGOS KASZINÓ hangversenyt 

rendezett e hó 10-én a sárga teremben. Ez alka- 
lommal a következők névsorát sikerült megjegyez# 
nünk, akik közül igen sokan családjaikkal együtt 
jelentek., meg: Nádossy Imre, Gaál Endre, Win- 
disch Ödön, Milos György, Hódossy Gedeon, 
Agorasztó Péter, Bárdió László, Vermes Béla, 
Czakó László, Czakó Jenő, Hódossy Sándor, 
Ipolyi-Keller Gyula, Ge# 
renday Béla, báró Kéthly *■ I 
Károly, Koós Elemér,
Krencsey Géza, Haller 
Károly, Haidekker Sán­
dor, Rézler Kornél,Mala- 
tinszky Lajos, Pridafka 
József, Nagyfejeő József,
Magyar László, Pscherer 
Károly, Halász Lajos,
Nyevitzkey Antal, Csá- 
szár Elemér, Dáni Vil- 
mos, Farkas Aladár, Frá­
ter Lóránt, Gámán Béla,
Hám Gyula, Hoepfner 
Guidó, Jákó Sándor,
Kelemen Móric, Kövess 
Béla, Krasánszky Henrik,
Márkus Emil, Fehér Jó- 
zsef, Szász Elek, Plósz 
Endre, Bartha István,
Förster Aurél, Ladies 
Gyula, Halászy László,
Szabó Nándor, Kobel- 
rausch Gyula, Tóth Ist­
ván, Kelemen Kornél stb.

A KATOLIKUS­
BÁLT, mint már emlí­
tettük, egyszerű tánc­
estékkel készítik elő, me­
lyeket minden hétfőn este 
tartanak meg a katolikus­
kor dísztermében. A leg­
utóbbi ilyen összejöve­
teleken megjelent höF 
gyek névsora következő:

Asszonyok: Orf Aurélné, Békássy Lászióné, Kmetty Ká­
rolyné,, Drucker Jenőné, Schandl Józsefné, Gulden Ferencné, 
Elek Árpádné, Gál Imréné, Gellért Ferencné, Fodor Ala- 
josné, Tuboíy Jánosné, Szentes Ödönné,.. Rusz Hermanné, 
Tóth Jenőné, Németh Istvánné, Székely Ödönné, Küry Vil- 
mosné, Répássy Miklósné, Relle Károlyné, Szabó Jenőné, 
Fuhrmann Ferencné, Fényes Kornélné, Motsidlowszky Elekné, 
Zinn Alfrédné, Goldburg Ferencné, Búsfy Istvánné, Kovách 
Jenőné, Szente Gyuláné, Lesskó Jenőné, Uher Károlyné.

gróf Széchényi Zsófi
Veres felvétele

KISEBB TÁNCESTÉLyEK voltak folyó hó 
12-én: Baross-esték a Baross-Szövetségben (Deák 
Ferenc-utca 10). — Aradiak táncestélye a Tiszt­
viselő-Kaszinóban. — Székely bál a Lloyd-palo- 
tában január 16-án a SzEFHE rendezésében 
(Deák-tér 1>. — Bethlen Margit műsoros est 
a Református Theológia Ráday-utcai nagyter­
mében. — Szent Imrés est a Vigadó nagyter­

mében. — Move-estély 
a Ferencvárosi Kör­
ben (IX., Bakáts-tér 
14. sz.>. — A Sopron= 
megyeiek Köre a sopron- 
megyei népszavazás 
emlékére e hó 15-én 
jól sikerült műsoros es­
télyt rendezett az ügy­
védi kamara díszter­
mében. — A Női Vivő# 
Club 19-én tartja tánc­
estélyét a Hungáriában.

BARTHOS TIVA­
DAR, cs. és kir. kama= 
rás stb. ritka vadász­
zsákmányt ért el bala- 
tonlellei vadászterüle­
tén. E hó 8, 9. és 
10=én naponként cca 
ké- órai kényelmes ko- 
cs.zás közben — tehát 
ne m a lesgödörből — 
összesen ötvenöt darab 
vadludat lőtt.

A MAGYAR KIR. ÁL- 
LAMSORSJÁTÉK sorsje­
gyeit a magyar társadalom 
nagy szeretettel karolta fel 
mindig, mert olcsóságával 
lehetővé teszi mindenki rész­
vételét és egyúttal egész se­
reg emberbaráti intézmény 
nemes céljait is elősegíti. Az 
államsorsjáték jövedelmét 
közhasznú és jótékony célra 
fordítják és így mindenki 
— aki sorsjegyet vásáról — 

nemcsak a maga szerencséjének az esélyeit szolgálja, — mert 
20,000 koronáért több száz millió korona készpénzt nyerhet, 
— hanem a szegénység és nyomorúság enyhítéséhez is hozzá­
járul. Kapható az összes sorsjegyárusoknál

íKlasszis
Leányok: Kmetty Erzsébet, Drucker Mária, Elek Ilonka, 

Gulden Lya, Gellért Emma és Ilonka, Kopernitzky Juliska, 
Fodor Petyus, T uboly Nusi, Szentes Gräthe, Rusz Méla, 
Káldy Ilonka, Tóth Magda, Németh Mária, Farkas Ella, 
Küry Vilma, Répássy Magda, Relle Irén, Fuhrmann Mária, 
Kuchinka Nelly, Heidrich Baba, Heidrich Klára, Kovács 
Ildikó, Daróczy Mária, Schernhardt Olga, zádori Nagy 
Gizella, Magyaríts Pimpi, Kovács Piroska, Simonfy Baba, 
Szeleczky Gabriella és még többen.

műkereskedelmi r. t.
Budapest IV, Mária 
(Hungáriával szemben)

Valéria ucca 7. szám.

hintik bútor, csillár, 

kályha, kép, metszet, aján­
dék tárgyak nagy válasz­
tékban,állandóan raktáron.

m re VÉRTESSY ILLATSZERTÁR KB EB
KRI STÓF-TÉR 8 LZU L2LJ
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Sheepdog. <Angol juhász eb.) Angol beaglek. Pointer. (Angol rövidszőrű vizsla.)

KüTyA-KÜLTUSZ ANGLIÁBAN.
Sehol a világon nincs olyan kutyakultusz, mint 

Angliában. Minden finom angol családnak van 
egy-két kutyája a vadászebekről nem is beszélve. 
Az elmúlt nyolc év alatt ötvenezerrel emelkedett 
csak Londonban a kutyák száma, Angliában pedig 
meghaladja a hárommilliót. A háborúelőtti eszten­
dőben 1,923.000 hivatalosan bejelentett kutyát tar­
tottak nyílván. Kilenc esztendő alatt tehát, több 
mint egy harmaddal emelkedett a kutyák népes» 
sége a szigetországban. A Kennel-Klub, az angol 
kutyatenyésztők leghíresebb egyesülete, 40.918 
tagot számlált az elmúlt esztendőben. A háború 
alatt nagyon sokan kénytelenek voltak megválni 
kedves állatjaiktól, mert nem tudták kellőkép élei» 
mezni őket, most már azonban ismét kutyatulaj» 
donosok lettek. Ha napos időben a Bond=streeten 
sétálunk, minden második hölgy kezében póráz. 
A gépkocsikon az amatőr vezető mellett kutya 
hegyezi fülét. A finom prémes hölgyek karján kis 
selyem-pincsik. A Kennel=Klub idei kiállításán nem 
kevesebb, mint háromezer ritka fajkutyát állítot­
tak ki. A kiállított kutyák összértékét százötven» 
ezer fontra becsülték. A Kennel»Klub Show, tár­
sadalmi esemény, a legfinomabb Anglia találkozik 
az Alexandra Palaceban. Ötszázfontos selyem­
pincsik percek alatt találnak vevőre. Finom faj­
kutyáért minden pénzt megfizetnek az angolok. 
A kutya-kultusz olyan méreteket ölt, hogy a kiál­
lítás legjobban díjazott kutyáját a mozgókép-palo­
tákban premierplanban mutatják be. Életnagyság­
ban mosolyognak, vagy ugatnak dühösen a nézők 
felé. A buldog a kedvenc. Egész természetes, 
hogy számos kutya-hírlapot találunk Angliában és

Xegjobb egyiptomi cigarettagyár

KyRIAZI FRÉRES CAIRO
kizárólagos magyarországi képviselője

WETZEL GYÖRGY

íMindenféle külföldi dohánygyártmányokra megren­
deléseket felvesz. II 11 SKülön árjegyzéket küld.

BUDAPEST
V., Nádor-u. 30 
Telefon: 194-15

a kutyakérdésnek száz- és száz kötetes irodalma 
van. így egy kutya-ujságban olvastam, hogy a 
buldog britt karakter, flegmatikus és nyugodt, de 
óriás erővel rendelkezik. A Kennel-Klub faj-fox- 
terrierek tagszáma több mint tízezer. A borz- és 
rókavadász, aberdeeni, skott terrierek apró med­
vékhez hasonló barna fekete kutyák is nagy nép­
szerűségnek örvendenek. Előkelőségben a kinai= 
pincsik, selyem*pincsik, és az angol agarak vezet­
nek. Az angol vadászkutyák oly világhírnévéi ren­
delkeznek, hogy róluk sok újat nem mondhatunk 
el. Nincs a világnak még egy vadászeb-fajtája, 
amely oly kevés kárt ejtene a lelőtt állatban, mint 
az angol vadászkutya, amely oly lágyan tartaná, 
hurcolná gazdája lábai elé a lelőtt szárnyast, vagy 
nyulat.

Érdekes kutyajóléti intézmények gondoskodnak 
az elöregedett kutyák ápolásáról, a fiatalok kényel­
méről és egészségéről. A kutyaklinikákon kívül 
London egyik külvárosában, Batterseaben Dogs- 
Home-t, kutya-otthont találunk. Ide kerülnek az 
elveszett kutyák. Ha a tulajdonos záros határidőn 
belül nem jelent* 
kezik, újból elad­
ják a kutyákat, de 
még sem ölik meg 
őket. Nagy sza* 
badsággal rendel­
keznek a kutyák,- 
a parkokban nem 
kell pórázon ve­
zetni őket, szaba­
don hancurozhat- 
nak és itt csak a 
harapós állatokra 
kényszerítik reá a 
szájkosarat. A 

Hyde- Parkban 
egy külön kutya­
temető várja az 
ebeket, amelyek 
oly közel állanak 
a gazdájuk szívé­
hez, hogy még az 
elmúlásuk után is 
elakarnak kedvenc 
kutyájukhoz láto-

Eziistkoronás mester 
Aranyéremmel kitüntetve

HaluraSándarpuskamuues
Budapest, I. kér., Krisztina fér 2
Telefonszám: 166 — 02

Saját gyártmányú háziipari 
kézimunkával készült minden­
nemű vadászfegyverek
raktára. Revolverek, pisztolyok, 
töltények és sportcikkek eláru­
sító helye.Megrendelésre készül­
nek a legkényesebb kívánalmak­
nak megfelelő kakasos, kakas­
nélküli, ejectoros, ejectornélküli, 
továbbá Drilling, Büchs, Bock- 
Büchs stb. serétes és golyós va­
dászfegyverek. Specialista a leg­
finomabb fegyverek javításában. 
Fegyverek belövése, regulázása 
garancia mellett; továbbá fegy­
veragyak hajlítása és görbítése. 
Távcsőfelszerelések, ágyazások, 
átalakítások, újítások, barnítások.
Érdeklődésnél válaszbélyeg 

kéretik.
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Clumber spaniel. (Kajtató vadászkutya.) Cocker spaniel.

gatni néha-néha sírjukhoz, virágkoszorút helyezni 
a hűséges barát sírjára. Három-négyszáz kutya 
alussza örök álmát a Lancaster Gatei-kapu szom- 
szédságában. Esztendők óta nem fogadnak be új 
jövevényt, mert már minden hely megtelt. Nincs 
üres sírhely. Sűrűn egymás mellett gyászolják 

•apró márvány, vagy fehérkő síremlékek a ház 
egykori kedvenceit, A kövekről leolvashatjuk nevű* 
két, gyakran, hogy hol, milyen betegségben és mikor 
halálozott el a föld alatt kis koporsóban fekvő 
kutya. Egy pár érdekes felíratott feljegyeztem:

»Isaac emlékének, született..., elhúnyt... »Itt 
alussza örök álmát a hűséges öreg Niger.« «Ke­
gyelettel és megemlékezéssel imádott Tipponknak.« 
stb. Cilinderes öreg őre van a temetőnek., Mintha 
egy darab régi London elevedne meg. Árulja a 
kutyatemető-fényképeket, egyes előkelőbb halottak 
portréját. Olyan szeretettel beszél a kutyákról, 
hogy néha köny futja el a szemet. Nincs hűsége­
sebb állat, — mondja, — mint a kutya és közben 
egy nagy fekete macskát simogat. Anglia ugyanis 
nemcsak a kutyák világrekordere: a macskák szá­
mát tekintve is vezet a világ statisztikáiban.

Korda Tibor.

VADASZAT
A BACH-KORSZAKBAN

írta: Kerpely Béla lovag.

»Pezsgővérű nemzetünk jelen tétlen korszakában 
— írja vadászemlékeiben Ujfalvi Sándor, a híres 
vadász, 1855-ben —- a legjelentéktelenebb mozzanat 
is érdeklő, ami életjelre mutat, történjék az fényesebb 
vagy csekélyebb jelentésű körülmények között, férfias 
vagy kisebbszerű szórakozások terén. A komor kedély 
férfias szórakozásban, a természet ölén, vadászat, 
halászat s ezekhez hasonló kedvtelésekkel kíván 
enyhülést keresni. E helyzetben, remélem, nem 
lesz érdektelen, ha e férfias, komolyabb élveket 
kedvelőkkel az 1855. év őszén lefolyt görgényi 
vadászatok vázlatát közlöm».

Csendes, szűk körben folytak le ezek a vadászatok 
1848/49 urán. Nem zajlott a görgényi kastély, 
mint a boldog időkben, 48 előtt, vendégsereg és 
cselédség víg kedvétől. Nem visszhangoztak az ódon 
falak a síró és vigadó cigánymuzsikától. Nem rengett 
sarkantyú, nem csengett a pohár, mint máskor. Az 
azelőtti vidám vadászebédeket méla csend váltotta

Bár az 1855. év ősze rendkívül kedvező volt 
vadász nézőpontból, a kitűnő, vendégszerető körben 
gyéren, nagyon gyéren fordultak meg a vadász# 
urak. Waldeck Hermann herceg, Teleki Samu gróf,

tüntetve. ,________
nagy választék.

BUDA PEST V, Visegrádi ticca 9. szám.

REINER TIVADAR bőrönd- és díszműárúkészí ő. 
Az 1925-ös iparostárlaton \ i-

Telefonhlvó: 46—63

BUDAPEST IV, MÁRTA VALÉRIA UCCA 5 TELEFONSZAM: 179 -11

minden mennyiségben vásárol, a vételt a legsimábban 
bonyolítja le a

mm iSTurtn iApszerműdek i.-t. uhoííhíkísIiö osztito
Budapest X, Maglódl-út 17. szám 

Sürgönyeim ; „Istvánvad Budapest“ — Telefon: József 59—43

LŐTT VADAT
Alapította KIRNER JÓZSEF cs. és kir. udvari szállító 18l8. évben.

PIRK JÓZSEF ÖRÖKÖSE
DOTZAUER KÁROLY PUSKAMŰVES
BUDAPEST, IV., KOSSUTH LAJOS-UTCA 17.
AZ „ORSZÁGOS CASINO“-VAL SZEMBEN

Gyár: VIII., Hunyadi-utca 10. — Telefonszám: József 154—15.
Saját gyártmányú kézimunka és külföldi vadászfegyverek, töl­
tények, telszerelések, sport- és halászati cikkek n-tgv választékban.
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Leídenfrosi Pál
kinek most nyílt meg gyűjteményes kiállítása.

Navratilné Hegedűs Rózsi felvétele.
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Eszterházy Antal gróf, Bornemissza János báró, 
ifjabb Teleki Samu gróf jelentek meg olykor két= 
háromnapos vadászatra.

A vadászat október 4*én kezdődött és tartott 
november l=ső napjáig, de lőporhiány miatt gyakran 
megszakítva. Néha sikerült ugyan innen-onnan 
néhány lövetnyi port szerezni, de sokszor napokig 
tartott a szünetelés. A lőpor megszorítása — 
»a kivételes állapot ezen rögtönzött, újonnan fel­
talált neme« <így írja ezt Ujfalvi 1855=ben> — 
nagyon lehangolta a vadászokat. De minden rosszban 
rejlik némi jó is.- A lőporszűke arra késztette a 
vadászurakat, hogy kockázatos lövések helyett, a 
vadat kellő távolságra bevárva, csak biztosra lőjenek, 
hogy lőkészletükből jusson is, maradjon is és ami 
a legfőbb — jegyzi meg gúnyos humorral Ujfalvi — 
»türelemre tanított, mely tulajdon, az új államtanok 
szerint felette szükséges, ha ki nem akar történelmi 
névre felmagasztaltatni«.

Az egy hónapi idő alatt, ez akadály miatt, csak 
11 napon át folyt le vadászat Görgényben. Rendesen 
20 hajtó, 3 kürtöspecér, 6 kopó és 22 erdőkerülő 
vett részt, naponkint három hajtást véve, többnyire 
közös és vágott, ritkán őserdőben. Éjjeli tanyára 
az urak mindig visszatértek a kastélybe, kint nem 
háltak volna az erdőn semmiért, pedig az idő az 
egész vadászat tartama alatt derült és száraz volt, 
a talaj kemény.

A vadászat oly fényes eredménnyel járt, dacára 
a fennebb említett lőporhiánynak, hogy párját — 
Oroszország lakatlan sivatagjain kívül — a kultúr^ 
kontinens bércein alig találhatni. A rövid 11 nap

Kitűnő birtokok bérletre és eladásra hatezer 
holdig, egész országból előnyösen kaphatók 
Pauncz ofb. birtokértékesítőnél, Rákóczi-út 9.

alatt terítékre került: 23 medve, 3 farkas, 3 őzbak, 
16 róka, mely utóbbira csak akkor volt szabad 
lőni, ha közeledett a hajtás és nagyvadra már nem 
lehetett kilátás, különben háromszorannyi is kézre= 
kerülhetett volna Az őzet pedig a hiúz tizedelte 
meg nagyon két év óta, főleg, miután 1854 tavaszán 
elszedték kölykeiket a schönbrunni állatkert részére. 
Most a hiúzok bosszújukat az ártatlan őzeken 
töltötték ki és a hiúz kártékonysága tudvalévőén 
a bősz farkasokén is túltesz. Míg ugyanis a farkas 
nyílt rohammal igyekszik zsákmányát hatalmába 
keríteni — ami az őz gyorsasága folytán legfeljebb 
a nagy havon sikerül neki, — addig a hiúz csellel, 
magas fák lombjai közül szökik az alatta csendesen 
legelésző jámbor őzre és éles karmaival hátát egy 
vágással szétrepeszti. Hajtó és kopó előtt viszont 
vészt sejtve, felugrik a magas fára és ezzel a 
»köpenyegforgatássaí, korunk e szégyenteljes, de 
hasznos fogásával a hiúz is kisikamíik és kineveti 
a nehézkes medvét, mely nyíltan, egyenes vonalban 
keresi fel támadóját«. Köpenyegforgatóban ugyan 
nem volt hiány a legutóbb lezajlott években sem, a 
hiúz azonban ma már teljesen kipusztult ragadozóink 
közé tartozik.

Az elejtett medvék közül 13 volt kifejlett, 3 bocs 
és teljesen kinőtt csak 3. A 23 medve közül 11 
egyese, a többi több lövésre terült el. Általában 

mind jól ki 
voltak hízva, 
a nagyféle ve­
resmedvét ki­
véve, mely régi 
tapasztalat sze= 
rint mindig so^ 
vány, mind a 
mellett, hogy 
csak egy kosz* 
ton van a többi* 
vei.

A terítékre 
került medvék 

közül mind* 
egyik csörtet^ 
ve, robogva, 
szisztémaszerű 
egyenes vonal­

ban tartott 
előre, mintha 
az egész viíá* 
got akarta vol* 

na elnyelni, 
hanem, mikor 
az emberére

talált és sa* ,
rokba szorult, M,ss Lo“éhurst kutyája szomjas.

BELVÁROSI KÉZIMUNKA-IPARMŰVÉSZETI SZALON
IV, Véci-utca 10 Telefon 64-99

Függönyök, párnák, lámpaernyők kézimunkák, iparművészeti tárgyak, 
mappák, hamutálak, vázák és legyezők készítése hozott anyagból is.

Montirozás. Szakszerű javítás.

i •
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KEIFEL és HIRSCH |&zc6,al.stáí fűző selyem -gummifűzők é$
Kamarai szállítók. IV, VÁCI UCCA ÍZ. SZÁM ÚJDONSÁGAI r SO VÁNyíTÓ-GUMMI FŰZŐK.
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támadás helyett meghunyászkodva, testhaj- 
longások között, hang nélkül távozott. Fel­
tűnő, hogy az elejtett és elszalasztott, de mind 
fegyvercső elé került 29 medve közül egy se 
lépett fel támadólag — »mely szelíd maga­
viselet amaz urak megjelenése előtt sohase 
történt — gúnyolódik ismét Ujfalvi. — Mintha 
később ők is szorgalmasan tanulmányozták 
volna a Strafgesetzbuchst«.

Egyébként a lefolyt vadászatokat egy jelen­
féktelen eseten kívül, mi sem zavarta. Egyik 
erdőkerülő 40 lépésről rókára tüzelt, a golyó 
egy fagörcsről visszapattant és az onnét 32 
lépésre álló Waldeck herceget hasbavágta, ki 
a lökés következtében megtántorodott. Nagyobb 
baj nem történt, minthogy az ellapult golyó 
helye megveresedett.

Részlet a londoni kutyatemetőből.

VADÁSZATI HÍREK
, WENKHEIM JÓZSEF GRÓF uradalmában, 

Ö-Kígyóson, e hó 2=án tartották meg a téli kör­
vadászatokat csikorgó hidegben és térden felül érő 
hóban, ami rendkívül hátráltatta a vadászatok le­
bonyolítását. Esett összesen 831 darab nyúl és 
402 fácánkakas.

A »HUBERTUS«-KLUB (Gellért-szálló, Már­
ványterem) tudvalévőén minden kedden délután 
hat órai kezdettel érdekes vadászfelolvasásokat ren­
dez. Legközelebb Bársony István, miniszteri tanácsos, 
az illusztris vadászíró, tart felolvasást. Vendégeket 
szívesen lát a Klub.

A PUSZTASZERI VADÁSZTÁRSASÁG
háromnapos vadászatot rendezett Újmajoron, Puszta» 
szeren és Hantházán, amely idő alatt 5832 vadat 
ejtett és pedig 4816 nyulat, 920 fácánt, 81 foglyot, 
1 rókát és 14 különféle vadat. A vadásztársaság 
tagjai voltak: Pallavicini György őrgróf, Berchem 
Walter gróf, Cziráky József gróf, Draskovich Pál 
gróf, Eszterházy Ferenc gróf, Hunyadi László gróf, 
Schwarzenberg Adolf herceg, Pallavicini Sándor 
Kálmán őrgróf és Pallavicini Álfonz Károly őrgróf. 
A vadászatot Janke erdőmester rendezte.

ALMÁSSy IMRE GRÓF békésföldvári ura­
dalmában december 8-án megtartott körvadászaton 
összesen 530 nyúl esett.

A WIENER SALONBLATT legújabb száma 
a megszokott gazdag tartalmon és illusztrációkon 
felül vadászati képeket is hoz.

f % 1
1 %,

A „legszebb“ bulldog.

Legelőnyösebb bírtokkőlcsőn 7%, ház- 
kölcsön 12%, PAUNCZ birtokértékesítőnél, 
VI, Rákóczi-úr 9.

Nagybirtokot megveszek állomás közelében, 
esetleg, kibériem hosszabb tartamra. Közbenjárást 
meghálálom. Rácz, Andrássy-út 50. //. 21.

ORSZÁGOS KASZINÓ

KÜLÖN TERMEK.

nyilvános éttermeiben (IV, Semmelweiss-utca 3.)
esténként ifj. BERKES BÉLR muzsikál.

SZABÓ ÁRPÁD ÉS TÁRSA.

RÉGISÉGET ÉS MŰTÁRGYAKAT VESZ ÉS ELAD
SZABÓ GyÖRGy IV, DUNA-UTCA6 (Klotild-pal> Tel.: ). 150-38

Selyemharisnya - különlegességek a lesújabb sziliekben. Kötött sportkabátok, mellények, polu-
; ■ *■— -------- ; ■ — werek, swetterek stb. vadászat, turisztika, autó és az összes

sportagak teszere hölgyek, urak es gyermekeknek. iiiintv pfst v kerüi ct
_________ Gyapjúharlmyák a legújabb angol divat szerint GABOR, DOROTTYA-ÜTCA lo!
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ÖRÖKRE
Emil Kuh

Ahogyan egy lány csak szeretni tad,
Akkép szerette a lány a fiút.

Kiolvasá szeméből, mi a vágya,
Öt boldogítni jött csak a világra.

De boldogságban alig telt el egy hold,
A lányka egy bús őszi estén megholt.

Egyet akart még szólni búcsúzóra,
De már késő volt. . . már lejárt az óra.

Az ifjú még sokáig élt imetten,
Sok része volt örömben és keservben.

De végre is megjött s rálehelte 
Csókját a zord halál. Elszállt a lelke.

S amikor megnyílt néki a menyország, 
Bejárta búsan a lelkek csoportját.

Egyszerre csak a lány feléje megy,
S még földi hangon így szól; „Ne feledj!“

így akart egykor válni a kedvestül.
S e két szót, mely akkor ajkára dermedt, 
Elhozta az örökléten keresztül. Fehér Jenő

GRAFOLÓGIA.

Pintyőke: Szertelen, komolytalan, szeleburdi hölgy 
írása. Azért írok hölgyet, mert ezzel is hang- 
súlyozni akarom, hogy nem stílusos korához ez 
az ugrifülesség. Ez tulajdonképen egy máz, külső 
lepel, mely mögé véresen komoly férjhezmenési 
célok és valami nagyon mély megbántás, csalódás 
van elrejtve, nagy kegyetlen besszúállással vegyítve.

Ila: Határozottan művészlélek, erős, igazi tehet­
séggel van megáldva, de még nem fejlődött, nem 
bontakozott ki egy tételes egésszé. Kereső, kutató 
lélek, ki gyakran elvéti még a formák között a 
lényeget. Gondolatait, érzéseit nem fogja logikus 
egységbe, hanem azok szabadon és sajnos 
szabadosán csaponganak. Ez áll életének egyéb 
vonatkozásaira is.

Többeknek: Sürgető leveleikre közöljük, hogy mim 
den levélre feltétlenül válaszolunk, csupán helyünk 
kevés, ezért egy kevés türelmet kérünk. Ismételten 
közölnünk kell, hogy az analysisre szánt írások 
lehetőleg egy régi, teljes levél legyen, vagy ha 
direkt erre a célra íródott, úgy kérjük megírni, 
milyen szempontból vizsgálja meg Jogiradza az 
írást, mert teljes, részletes analysist a lapban nem 
közölhetünk, csak privátlevélben, melynek díja 50.000 
korona. Ezen összeg levélbélyegben is csatolható. 
A borítékon kérjük jelezni, hogy grafológia s akkor 
a levelet csakis Jogiradza bontja fel.

Dolce far niente: Egészen jól ismeri magát, 
csupán az a szomorú, hogy az oblomovságával még 
dicsekszik is és azt nagyszerű dolognak tartja.

MINDENÜTT

KÖLNI VIXET
I KÉR3E. I

CIPÓ

PÓRAKTÁR.: „
N E RUOÄNÄL

IV,KOSSUTH LA30S-U.dO.SZ
IV.VÁCI UCCA Ili 

BUDAPEST
ItlEfON 140-2.3

Sí

\
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SZÍNHÁZ
I

MIT ÉRDEMES MEGNÉZNI ?
Levél a színházakról és hangversenyekről.

Igen tisztelt Szerkesztő Úr!
A zenekedvelők <— ha zsebük is engedi — ala- 

posan kivehetik részüket a tomboló szezonban. 
Minden napra akár 
öt hangverseny közül 
is választhat, melyek 
közül elég szépen 
vannak képviselve a 
külföldi művészek is.
A java (számszerű­
leg, nem pedig kva­
litásban) azonban a 
kezdő, sőt mond­
hatnék a kísérletező 
hazaiakból adódik, 
akikkel szemben a 
legnagyobb szíves­
séget teszik a napi­
lapok kritikusai, ha 
meg sem emlékez­
nek róluk. Jobb sem­
mit, mint... A kül­
földiek közül is csak 
a legnagyobb nevek 
képeznek vonzóerőt, 
így eddig Hubermann 
hívei kétszer a Ze­
neakadémiát, Sauer 
rajongói pedig a Vi­
gadó nagytermét töl­
tötték meg. De ezt 
is felülmúlta az az 
osztatlan érdeklődés, 
ami Ivogun Mária 
egyetlen fellépését kí­
sérte. A hazaiak kö* 
zül Balázs Árpád 
a legnépszerűbb.
Akárhány estélyt 
rendez, mindig »telt 
házat csinál« a Ze­
neakadémia nagyter­
mében. Hasonló volt 
pénteken este Fráter 
Lóránt egyetlen dal­
estélye. Megszállott 
itt

Lábass Juci legjobb szerepében, az »Orlov«-ban
Angelo felvétele.

román területről jött haza és 
a régi barátai részére az új nótáiból rögtönzött

egy meleg, szép dalestélyt. Ezen főképpen a régi 
Fráter-nóták hívei jelentek meg, akik természetesen 
lelkesen ünnepelték a régi, boldog békeidők »Nótás 
kapitány«-át, a kedves jó Lóri bácsit.

A zongoraestélyek között kimagaslik Véghelyiné 
Deáky Flóra multheti hangversenye, mely alka­

lommal ismét meg­
állapíthatták a leg­
szigorúbb kritikusok 
is, hogy ő Liszt 
Ferencnek a legki­
válóbb i nterpretálója. 
Az ő művészete 
olyan tökéletes, hogy 
azt még a pesti tár­
saságokban népszerű 
férje, Véghelyi Ala­
dár ezredorvos sem 
bírja öregbíteni. Libái 
Takáts Erzsébet, 
mint Szendy Árpád 
jeles tanítványa, 
hosszú tanulás után 
keltett kellemes fel­
tűnést első fellépté­
vel a Zeneakadémia 
dobogóján. Mos* 
kowszki, Weber, 
Chopin és Mendels­
sohn ^kompozícióiból 
állította össze nagy­
szerű műsorát, mely­
nek keretében Tábori 
Kornél az okkultiz* 
musról tartott elő­
adást. Keéry-Szántó 
Imrét zongoraesté­
lyén ezúttal is me­
legen ünnepelte a 
jelenlegi és a volt 
tanítványaiból össze- 
sereglett hallgatóság. 
A megszokott törzs- 
közönség volt újra 
együtt a Waldbauer- 
Kerpely kvartét es­
télyén, míg Wéhner 
Géza orgonaművész 

hangversenyén zsúfolásig telt meg a Zeneakadémia 
ismerőseivel. (Folytatjuk.)

fiz úri közönség fényképésze Koller tanár utóda
Választékos Ízlés. 

Kitűnő munka, 
mérsékelt árak.

Szenes udo. fényképész
V, Harmincad-utca 4 Telefonszám: 36-67

Különlegesség
női portrait és gyer­

mek fdoételekben.

921



1925. 40. SZÁM(fpfr±rajáj£

SZÉP ASSZONY TOLLA
Irta: Ráskai Ferenc (Folytatás)

XVI.
Bonideszné pokoli sakkhúzása.

Pedig kár volt nem a telefonhoz menni.
A császárfürdői ablakból nemcsak Döngi látta 

meg Bonideszt, hanem Bonidesz is Döngit. Ez jól 
sejtette, az urát Bonideszné biztatta föl, nézzen 
körül kissé a Császár-fürdő tájékán. Nagy Lap­
ban megeresztett második fulánk után kétségtelen 
volt előtte, hogy valamiképpen Terikeyné keze is 
benne van . . . Csak azt nem tudta, miképpen.

Hogy ellene Döngi és Terikeyné közt kicsírázó 
érzelmek játszanak közre, erre egy percig se gondolt. 
A béna, magával tehetetlen, puritán Terikeynét 
riválisának hogy is tarthatta volna! Ellenben így 
okoskodott: Terikeyné, rokonának, a Nagy Lap 
főmunkatársának segítségével Döngit bejuttatta a 
Nagy Lapphoz. Ezt igyekszik Döngi meghálálni 
ezekkel a cikkekkel. Hogy e cikkeknek megszüle­
tésében nagy része van Döngi bosszújának is, ez 
viszont szintén nem volt kétséges előtte.

Amikor Bonidesz útján megtudta, hogy Döngi 
csakugyan jár ki a Császár-fürdőbe, kész volt a 
maga sakkhúzásával . . . Az első percekben szere­
tett volna Döngi vei beszélni, mert amit elhatározott, 
annak keresztülvitele nem volt minden kockázat 
nélkül való. De hát Döngit hiába hivatta föl ötször 
is a Nagy Lap telefonján, nem találta.

Eltökélt szándéka volt, Terikeynét eltávolítani 
Budapestről, hogy Döngit megtarthassa magának, 
további céljainak szolgálatában.

Francia, L. B. 0. és más elsőrangú 
gyártmányú

selyem harisnyák
kb. 120 divatszinben.

Női- és férfi L. B. O. és angol divat
gyapjú haris nyák.

Békebeli minőségű fii d’écosse férfi 
térdig érő és hosszú harisnyák. 
Bőr és szövött kesztyűk kiváló 

minőségekben.
BRAUMANN ZOLTÁN

V, VÖRÖSMARTY (GlZELLA)-TÉR 6. 
GERBEAUD-VAL SZEMBEN.

Őfensége József főherceg és családja, vala­
mint az arisztokrácia beszerzési forrása

—' Egy szót se senki előtt, legkevésbbé Terikey 
előtt, hogy Döngit a feleségénél látta. Megértett? 

mondta az urának, amikor ez beszámolt.
En, biz7 Isten, megmondanám — ellenkezett 

Bonidesz, aki most már szintén világosan látta, 
hogy Döngi tolla kisiklik az ujjai közül.

Bízza csak rám. Azt tegye, amit mondok. 
Holnap korán, a reggeli órákban, ismét kimegy a 
Császár-fürdőbe. A kúra óráiban Berta, az ápolónő, 
kapható lesz egy rövid beszélgetésre, in a Lukács­
fürdő parkjában fogok ülni. Odahozza hozzám. 
Hangsúlyozza előtte, hogy én kéretem, hogy az 
állása forog ismét kockán.

—- Ismét?
— Ismét, ha tudni akarja. Amikor Kolozsvárról 

jöttünk, a vonaton, éjjel rajtakaptam a kicsikét 
valamin. Elég az hozzá, Bertának minden oka 
megvan rá, hogy ha hívom, jöjjön is. Maga szépen 
magunkra hagy. A többi az én dolgom

... Másnap korán reggel csakugyan ott ült Berta 
Bonideszné mellett a Lukácsfürdő parkjának egyik, 
bokortól elrejtett padján.

— Meglepődött, úgy-e, hogy hivatom?
Berta sápadtan, ijedten nézett Bonidesznénak 

komoly, hideg tekintetébe.
— Legutóbb még a vonaton beszéltünk. Hisz 

emlékszik?
— Hogyne . . . hogyne — dadogta a lány, aki­

nek sejtelme se volt, mi sül ki ebből a különös, 
korareggeli találkozásból.

— Sajnos, kettőnket mindig holmi kényes ügy 
hoz össze — nézett a Duna felé Bonideszné és a 
szavak gombostűként érték Bertát. — Ezúttal az 
asszonyára, Terikeynére kényes az ügy, ami miatt 
sürgősen hivatnom kellett.

Berta föllélekzett.
— A méítóságos asszony miatt? Nem értem.

^Balázs
müfüzö specialista

Páris
Wien

I, Graben 12, II. Stock

Budapest
IV, Váci ticca 8, Telefon 94-35

Berlin
Karlsbad

Neue Wiese

Marienbad
Schillerplatz

Fűzök árai 500.000-től feljebb.

Amatőr felvételek és nagyítások
alkalmas ajándékok

ItíT KODAK Ltd.
Budapesti fiókja IV,Váci-u. 9
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■— Ne tetesse magát! 
On tudja, hogy Döngi 
Pál látogatásokat tesz 
Terikeynénél.

Ez igaz.
No lássa. Tudja 

meg azt is, az ura rájött 
és gyanút fogott.

Gyanút? —- mo­
solyodon el Berta. — 
Az én asszonyom ellen 
gyanú?

—' Mit ért maga eh® 
hez? — nézett rá élesen 
Bonideszné. — Meg az® 
tán a maga esetében ta® 
pasztalhatta legjobban, 

hogy mi minden maradhat titokban, ha az ember 
tud és akar titkot tartani. Terikeyné talán elhinné, 
ha valaki arra tenne célzást, hogy maga Budapestre 
utaztában nem mellette töltötte az éjszakát?

Berta minden izében reszketett e szavakra és 
Bonideszné folytatta:

— On nem tud semmit az asszonyáról és Döngi® 
ről. Elhiszem. De ez nem azt jelenti, hogy nincs 
köztük semmi. Noha, ha kissé gondolkodni akar... 
Nos?!

— Hát az igaz — mondta most Berta elgon® 
dolkodva , hogy kedden egész délután szabad 
voltam. Es hogy épp ma reggel tudatta velem a 
méltóságos asszony, hogy ezentúl minden délután 
szabad, leszek,- kettő és négy között.

Úgy ? És még azt mondja, hogy nem tud 
semmit. Persze, naponként magánál akarja látni 
Döngit, hogy végleg megfoghassa.

Csak úgy pattogtak Bonideszné szavai. -
Azt hiszi a nagyságos asszony? nézett 

rá ijedten Berta.
Azt. Csak legalább ne tudta volna meg 

az ura.
— Jóságos Isten !
— Magának kell majd itt elsősorban is tanús® 

kodni.
— Nekem ?
— Biztosra veszem, hogy a méltóságos úr ma® 

gához kéreti . . . vagy valami más úton®módon 
beszélni fog magával.

p r ' ~ ~~\t
A legszebb karácsonyi ajándék

»His Masters Voice«

Gramophon
....... .

Legtökéletesebb felvételek. 
Legnemesebb művészek.

THE GRAMOPHONE Comp. LTD.
BUDAPEST, IV 
Kossuth Lajos=utca 8

Kérjen árjegyzéket!

(Z... 3.

Éf/V/vO 

FE.MEiTtt*1j

i

Marke

Csak evvel 
valódi I

mert ez a

LEGRÉGIBB. LEGJOBB. LEGOLCSÓBB 
VALÓD! KÖLNIVÍZ!

50 gr. üveg K 22.000 100 gr. üveg K 42.000
220 „ „ „ 84 000 500 „ „ „ 180.000

tizenötféle illatban.
Gyártás kezdete okmányszerűleg igazolva 1695.

— És . . . és mit mondjak ? ~ reszketett Berta 
a feje fölött levő bokornál is jobban, pedig azt 
ugyancsak ingatta a Duna felől a friss reggeli 
szellő.

— Azért kérettem, hogy ebben segítségére le® 
gyek. Mindenekelőtt, nehogy maga a kenyerét 
veszítse, elhatároztam, hogy majd nálam tölt be 
afféle társalkodónői állást . . . remélem, szívesen 
vállalja . . . végre is a méltóságos úr titkárja nem 
szokott kijárni a Császárfürdőbe.

Berta szíve felé dobogtatón szaladt a szerel® 
mes vér.

—' Oh, kezicsókolom ! . . .
— Csakhogy ehhez az kell, hogy a méltóságos 

úr ne lássa magában a felesége cimboráját. Ezért, 
ha magát faggatja, igaz®e, hogy időnként egy 
fiatalember tett látogatást a feleségénél, a világ 
minden kincséért se árulja el, hogy ki az illető. .. 
Legfeljebb annyit mondhat, hogy úgy rémlett, 
mintha már látta volna Kolozsvárott... Különben 
is, a látogatások alkalmával mindig kimenője volt... 
Megértett?

—- Meg, kezicsókolom.
—' Köszönöm. Remélem, hogy rövid időn belül 

Terikeyné Zsibón lesz, az anyja házánál, balgatag 
szerelmével, béna lábaival.

— Oh, ami a bénaságát illeti, ma már, egészen 
szokatlan energiával, tíz lépést tett a támogató® 
sommal.

ilwxyuf?.

V i
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l'EAU de LÜBíN

— No lám, mit nem tesz a Császárfürdő iszapja, 
ha szerelemmel vegyül. És ez a szerelem nem ke» 
vésbé iszapos . . . De majd lecsapoljuk!

— En ... én igazán nem mertem volna hinni — 
motyogta Berta.

— Hát még én 1 Tehát úgy lesz, amint mond» 
tam?!

~ Igen.
—- Úgy kérem, hívjon föl ma délután negyed» 

háromkor. Itt a telefonszámom. Isten vele! — 
fogott kezet Bertával.

—- Eddig minden jól megy — állapította meg 
Bonideszné a konflison, ami vitte föl a Várba, a 
miniszterelnökségre, Terikeyhez, aki ideiglenesen 
ott is lakott. — No lám, már tíz lépést tett, a 
drága, Majd tesz nem tizet, de tízezret, csakhogy 
vissza Erdélybe.

. . . Terikey nem tudott hova lenni a csodál» 
kozástól.

— Ilyen korán reggel, itt nálam ?!
— Rosszul tettem, úgy»e? De muszáj volt.
— Baj van?
— Ahogy vesszük.
Leültek egymással szemben, némán.
— Honnan jön most? — törte meg a csendet 

Terikey.
— A Császárfürdőből.
Terikey eísápadt és fölugrott:
— Csak nem? A feleségem .. . Teremtő Isten !
— Semmi baj! — érintette kellemetlenül Boni» 

desznét Terikey őszinte ijedtsége. — Sőt! Ma 
reggel már tíz lépést tett.

(2* a tol erőm éi tana
. látizerészekj 

Budapest Vörösmarty-tér isi 
(.Haas'-palota*) J

— Hála Is» 
ten! Már úgy 
megijedtem . ..

— De azért 
a baj ott van !
— szúrt bele 
örömébe Boni» 
deszné.

—- Hogy érti 
ezt?

— Hogy is 
kezdjem . . .
Kissé nehéz...
De várjon csak 
... a múltkor dicsérte az eszemet, hogy Döngi azt 
írta, amit írt.

— Hohó! A másodikért is kijár. Bocsásson 
meg, hogy még nem nyílt alkalmam — kapta el 
Terikey az asszony kezét és megcsókolta, Ez ki» 
rántotta a kezét.

— Szó sincs róla, jár nekem köszönet ezekért 
a cikkekért . . . hogy azt Írattam Dőngivel a fele» 
ségéről, amit Írattam. Csakhogy nem hiszem, hogy 
módomban lesz ezután is olyasmit szuggerálni a 
feleségébe, amivel szemben ő makacsul rossz mé» 
diumnak bizonyul.

— Engedje meg, de, számomra legalább, rejté» 
lyekben beszél.

— Mert oly nehéz nyíltan szólanom . ., Mi volt 
ezekben a cikkekben feltűnő? Az^ hogy Terikey 
Béláné a legideálisabb hitves . 
hazugság volt.

—- Igen, az én hihámból.
—- Nem a maga hibájából.
— Tessék?!
— Kérem, hallgasson meg 

mondom, hibás maga is, talán ;
A világ előtt egyedül a felesége hibás. Ide Kolozs» 
várról feljött valaki más is . . . egy férfi . . .

— A feleségem után? De hiszen ez képtelenség.

Ez, mint tudjuk,

nyugodtan. Nem 
lelkiismerete előtt.

— Mondom, hallgasson meg nyugodtan . . . En 
csak annyit tudok, hogy egy valaki kijárt és kijár 
hozzá a Császárfürdőbe.

—' Biztos ebben?
— Az első naptól kezdve. Azért adtam a Döngi» 

cikkekben neki a legideálisabb hitves szerepét, hogy 
egyrészt figyelmeztessem őt, másrészt meg, hogy

Csillogó karácsonyfadísz

é
 Színes üveggolyók, lametiadiszek.

Angol hajszál. Jéglametta. Tündérhaj 
stb. Karácsonyfagyertya és gyertya­
tartó. Gyermekjátékok. Babák. 
Társasjátékok. Tanulságos oktató­
játékok. Bronz- és bördiszmüáruk 

nagy választékban.

KERTÉSZ TÓDOR

SI-, RÓDL1-, 
KORCSOLYA FELSZE­
RELÉS ÉS RUHÁZAT, 

HÓ- ÉS SÁRCIPŐ

WESZELY J.
BUDAPEST IV, VÁCI-U. 9

COHR mfiRlfl-KROnSUSZ Vegytisztító, csipketisztító és kelmefestő 
öydr és központ: VJ1J. kerület, Baross­
uk a 85. szám. Telefon: József 2—37
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ízléses karácsonyi ajándékkosarak 
100.000 fK-tól feljebb!

‘Üzleteink:
V, Qróf Gisza üstván-u. 24. telefon: Geréz 29—60 

VI, íBujza-utca 16. Geh fon: £ipól 961—62
VI, ÜOrályutca 86.

VIII, {Rákóczy-úl 19.

Szimon 3s tv ári rí
Mz előkelő világ bevásárlási forrása:

Gelefon: József 121—08

a világ előtt, ha valami szóbeszéd támadna a 
Császár-fürdő körül, eleve elfojtsak minden pletykát.

Terikey felugrott, ide-oda járt, megállt, amíg 
Bonideszné ezeket mondta.

— A hetedik égből pottyanok alá, hogy ezeket 
a szörnyű dolgokat hallom.

— Sajnos, csak szörnyű.
— És kitől kapta az értesülését?
— Bertától.
— Az ápolónőtől? Akkor hát . . .
— Akar vele személyesen beszélni . . . persze, 

csak telefonon . . . mintegy véletlenül . . • Berta 
ugyanis ma negyedháromkor teszi meg szokásos 
napi-jelentését, a lakásomra.

— Hogyne! — kapott mohón az ajánlaton. — 
Hogy maga micsoda egy nagyszerű asszony! — 
vonta magához Bonidesznét és a szájába suttogta: 
— Maga az én igazi őrangyalom, kis édes! . . .

. . . Hetek óta nem hallotta már ezt Terikeytől 
Amióta az első Döngi-cikk megjelent. . . . Valóban, 
itt volt az idő a közbelépésre.

Terikey már kezdte hinni, hogy az ő őrangyala — 
a felesége.

XVII.
Vissza, Zsibóra .. .

Berta, amikor tőle Bonideszné elvált, azon gon* 
dolkodott, nem lenne-e legjobb egyenest a Dunának 
mennie.

Imádta az úrnőjét. Makulátlannak, szentnek tar­
totta És mártírnak. Terikey titkárja, még Kolozs­
várott, azzal férkőzött a bizalmába, hogy ami titok 
Bonideszné és Terikey körül volt, annak fátyo-

lát föl-föllib- 
bentette előtte.
Ha valaki, úgy 
Berta tisztában 
volt, hogy Te­
rikey a leg­
csúnyábban 
csalja a felesé­
gét. Hogy ez 
beteg volt, nem 
számított Berta 
előtt mentség­
nek. Az ő alap­
jában tiszta, ro- 
mantikus szí­
vének hite sze­
rint a férfihű­
ség próbája ott 
kezdődik, amikor a hitves bajba kerül, beteggé lesz. 
Hogy közben, ő szegény, lépre ment, a titkár kar­
jaiba szédült, szinte észre sem vette. Ez az el­
szegényedett, Németországból Erdélybe szakadt 
bárói ivadék pedig — Zolz Ágostonnak hívták ~ 
igazán nem csinált lelkiismereti kérdést abból, hogy 
a legszokványosabb donzsuán-fogásokkal elcsábí­
totta. Alig melegedett meg Budapesten, máris dobta 
Bertát és ő volt a legboldogabb, hogy Terikeyné 
külön lakott, a Császárfürdőben.

Berta érezte, látta, hogy a titkár szabadulni sze­
retne tőle. Ezért kapott meggondolás nélkül Boni­
deszné ajánlatán. Csakugyan, ha ő mellé kerül, 
sokszor és sokat lehet Zolz közelében. Minden­
esetre többször, mint most. Ezért vette oly könnyű 
szívvel készpénznek mindazt a mocskot is, amit 
Bonideszné úrnőjére kent.

De hogy Bonideszné szavai elhangzottak és 
mendegélt a szavak súlyos terhével a szívében a 
Császárfürdő felé, megmozdult benne a lelkiismeret. 
Különben is nehéz volt mar napok óta a szive, 
most még ez a csúnya dolog is. Igen, igen, legjobb 
volna a Dunának menni, a szíve biztosan lehúzná 
a víz mélységes fenekére, mint valami artatlan 
kutyuskát az a kődarab, amit a derekára kötöttek, 
hogy minél biztosabban a vízbe folythassak.

Elmenni, el ebből a rossz világból, mely a szá­
mára itt Pesten lett csak igazán rosszá. Az úrnőjéj 
tehát visszamenesztik Erdélybe, Zsibora, ahova o

FINOM FÉRFIFEHÉRNEMŰEK, 
NYAKKENDŐK, ZSEBKENDŐK 
COMPLETT FÉRFIKELENGYÉK

utólérthetetlen szabásban,
PYJAMAK és haló ingek
VESTA Llnenfactory Muzeum-körut 2

Mentsík Ferenc
könyvkötészete
BUDAPEST

IV, Papnövelde -utca 6

Elvállalja egész könyvtárak 
kötését, modern ajándék- 
könyvek iparművészeti kö­
tését, antik könyvek 

stílszerű javítását. 
Telefon: József 151 — 14

Játékkereskedés és babaklinika
a „Hófehérkéhez“, Budapest IV, Egyetem-utca 1. szám.

WOLLÁK MARISKA véglegesen IV, Szervita-tér 3.
<Tőrök-palota> félem, helyezte

TDNn NTF7FTFT el. U) tanfolyamok gyermekek I fill vl 111 L L LILI és felnőttek részére. Külön­
órák egész nap elsőrangú se­
géderőkkel. — Belvedere mű-

TELEFON: 171-56. vé,«tl szalon.

Tvrfjn I rnnfXD fiK* 1 egyesült fővárosi műbútorasztalosok szövet.
1 * vRUn KEZETE VI, LISZT FERENC-TÉR 9. Z TELEFON: 23-27
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is való. Ahol tiszta muskátlija volt az édesanyján 
nak, Oh, bárcsak ő is visszamehetne!

Hiszen, ha az az átkozott vonali história nem 
lenne. Ha nem lenne Bonideszné kezében, hogy 
sietne ő megvallani úrnőjének, amit ellene Boni* 
deszné forral!

De hát nem lenne a legüdvösebb a vallomást 
azon a vonati éjszakán kezdeni? Rosszabb vele már 
úgysem történhetik. Sőt! Ez esetben megkönnyebbül, 
tanácsot kérhet úrnőjétől és mindenekfelett nem 
esik a legcsúnyább bűnbe, az árulás bűnébe. Külön^ 
ben is, ahogy mind közelebb és közelebb ért a 
Császárfürdőhöz, kezde egyáltalában nem hinni, 
hogy az úrnője megbotlott asszony lenne.

<Vége következik.)

VESZÉLY JÁNOS KOCSIGYÁRTÓ
Budapest IX, Gróf Haller-utca 36. Telefon : J. 50 - 23

SZERKESZTŐI ÜZENETEK

ÖT ÓRAI TEA egyforma mindenhol, elmehet bárhová. A 
reggeli teától csak abban különbözik, hogy drágább, de vi- 
szont táncolhat hozzá, míg a reggeli teához — ez idő szerint 
még nem szoktak táncolni. A belvárosi szállodák ilyen teáin 
természetesen jobb a közönség, kifelé gyengül, sőt felekezeti 
jelleget vesz fel. Olyan dús a választék az ilyen teázó helyek­
ben, hogy megkülönböztetetten egyet sem ajánlhatunk.

RÖVIDLÁTÓ. Ha rosszul Iát, "ne tartson velük a vadá­
szaton, mert ennek csak a vadak látnák a hasznát, vadász­
társai pedig a kárát. Talán Pesten a sötét utcákon este több 
szerencse vár önre és a vadak is nemesebbek.

K. L. Bizony, minden rutinunk dacára férjhezmenési trük­
kel nem szolgálhatunk és nem is szokott eredménye lenni, 
mert már mindenki tudja például azt, hogy nem mind arany, 
ami fénylik, vagyis csak a telekkőnyvnek hisznek a mai ga­
vallérok. Inkább ne hazudjon, akkor talán önmagáért is elveszik.

BORIS. Novellája oly fantasztikus, hogy inkább mozi-drá­
mának illenék bele. Nem is tudunk sem kiadót, sem méltó cí­
met ajánlani. Talán még „A halva született nagyanya bosszúja" 
ismert cim lenne a legmegfelelőbb.

BEKÖTÉSI TÁBLÁRÓL éppen mai számunk más helyén 
írunk. A hiányzó számokat, — mint régi előfizetőnknek — 
díjmentesen pótoljuk. Küldjön el értük.

SPORT-NADRÁGOT férfitől kölcsönbe elfogadni a sízés 
tartamára, nem illetlenség, hanem takarékosság. Ehhez pedig 
minden síelő leánynak joga van. De azért ne higyje, hogy az 
ilyesminek köze van a szerelemhez.

KÉZCSÓK. Hogy ki volt az a fiatalember, aki az ifjú 
leánynak kezet csókolt és a mamának nem, azt kérdezze meg 
Berzéthey Lenkétől, mert mi nem ismerjük őt. Ez nem szokás, 
de, hogy ilyesmi előfordúl, azt a „mamája" és „leánya" — 
no és a „keze" válogatja. Ha a mamánál jó kezekben van a 
leány, akkor nem lehetséges.

MÓRICKA k. a. Hát igazán úgy képzeli, hogy ezek 
után neki kötelessége magát elvenni ? Ha ez így volna, akkor 
a vénleány fogalma is megszűnne és az anyakönyvvezetőnél 
sűrűbb volna a forgalom, mint a Gerbaudnál uzsonna időben.

MARIA. Ne engedje, hogy »kisasszonynak« szólítsák, bár 
ez magyaros és kedves, de nálunk és a magyar nyelvben ez 
nem szokásos. A keresztnevén még ifjabb embertől is eltűr­
heti az egyszerű Máriát. Mariskát, Margit, Micit, Mickát,- 
Maricát vagy akár a Cicát is, de »kisasszony« vagy »nagy- 
sád« nélkül. Arra ne gondoljon most még, hogy később, ha 
idős leány lesz, miképpen szólittassa magát. Bizony vén kis­
asszonyokkal szemben nehéz a helyzete a megszólítottak is. 
Ezért férjhez kell menni, — már csak a cím kedvéért is.

Előfizetőinkhez !
Ez év végével lapunk XII. évfolyamát befejezzük, 

mely alkalomból kérjük olvasóinkat, hogy az ide­
csatolt postatakarékpénztári csekklap segítségével 
az előfizetés megújítani szíveskedjenek.

1926. évre leszállított előfizetési díjak: 
egy évre . . 320.000 kor. 
fél évre . . 180 000 „ 
negyed évre 100.000 „

Mint ebből kitűnik, éves előfizetőink aránytalan kedvez­
ményben részesülnek és így már csak egyszerűség szem­
pontjából is célszerű az egész évre előfizetni. Akik eddig nem 
voltak előfizetők, azok telefon vagy levelezőlap útján jelent­
kezhetnek előfizetésre. (Első számhoz csekket mellékelünk )

Bekötési táblával
szolgálunk előfizetőinknek rendkívül kedvezményes 
árban és pedig kétféle alternativa szerint:

Díszes, egész vászon kötésű fedlapok, 
hátul és a fedő lapon aranynyomásu fel­
írásokkal és ugyanolyan díszítésekkel K 40.000 
Egyszerű, fél vászonkötésű fedlapok, 
csak hátsó arany felirattal . ... K 20.000 
Nem előfizetők részére előbbi 100.000 kor., 

utóbbi pedig 35.000 korona.
A fenti összegek beküldése esetén (postatakarék­

pénztári csekkszámunk 11045) a bekötési táblákat 
postá-1 elküldjük, vagy azok kiadóhivatalunkban 
(Horthy Miklós-út 1> bármikor készpénzfizetés 
fejében is átvehetők. Itt emlitjük meg, hogy bármely 
jelentkező előfizetőnk ingyen kapja a kiadásunkban 
megjelent Országos Kaszinói Bridge-szabályokat.

tfpírsfa/á£

kiadóhivatala.

MAGÁNHIRDE1 ESEK
<Ezen rovatba a cégek teljes kizárásával csakis közvetlen magánfelektől 

veszünk fel hirdetést.)

Eladó kúria. Öt szoba, nagyon sok mellékhelyiséggel, 
fürdőszoba, vízvezeték, csatornázás, villanyvilágítás, őspark, 
két melléképület, istállók, garage, 3 holdas bekerített belső­
séggel a község legjobb pontján, a Duna mellett, Budapesttől 
elsőrangú úton <60 km.), vasútállomás helyben, minden a 
legjobb karban, azonnal elfoglalható. Esetleg elcserélhető egy 
kisebb fővárosi bérházzal. Bővebbet a felelős szerkesztőnknél.

Bérházat a belterületen keresek megvételre, legfeljebb egy­
milliárdos befektetéssel, melyből a fele azonnal fizetendő, a 
többi egy éven belül. Közvetítők kizárva. Ajánlatokat „Föld­
birtokos" jeligére a kiadóhivatalba kérek.

Urasági villa a Városligetben, rendkívül előnyösen bérbe­
adó vagy eladó. Egy emeletes, 7 szoba, belsőlépcső, fürdő­
szoba és összes mellékhelyiségek. Autógarázs, soutterrainben 
konyha, cselédszoba stb., 2 szobás házmesterlakás, 350 négy­
zetöl park. Cím a kiadóban.

Kiadó. Belváros központjában kényelmes 3—4 szobás úri­
lakás bútorozva kiadó. Bővebbet a kiadóban.

Felelős szerkesztő és kiadó: MIAKICH KÁROLy.
Szerkesztőség <J. 110 — 88) és kiadóhivatal <J. 58 —58) 

Budapest, I., Horthy Miklós-út 1 
Nyomatott Pápai Ernő műintézetében Budapest

Főúri ízlést minden tekintetben kielégít TEREZ^KÖRUT 8. SZÁM.
ékszerekben, órákban, gyöngyökben yy^/ Saját műhely.
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Mme Charles Emanuel Brousse
Angelo felvétele.
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Apor Istvánné
Angela felvétele.


